
WARNING
-	� Make sure the All terrain Wheels are securely attached  

before use.
-	� To avoid injury always ensure that the wheel covers (2x) are 

correctly assembled when using the lower seat.

WARNUNG 
-	� Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass die All-Terrain-Räder 

sicher befestigt sind.
-	� Um Verletzungen zu verhindern, vergewissere dich, dass die 

Radkappen (2x) korrekt montiert sind, wenn du den unteren Sitz 
verwendest.

WAARSCHUWING 
-	� Zorg ervoor dat de multi terrein wielen juist bevestigd zijn voor 

gebruik.
-	� Om letsel te voorkomen zorg er altijd voor dat de wiel doppen 

(2x) correct zijn geinstalleerd voor gebruik van de onderste stoel.

AVERTISSEMENT 
-	� Assurez-vous que les roues tout terrain sont solidement fixées 

avant utilisation.
-	� Pour éviter toute blessure, veillez toujours à ce que les cache-

roues (2x) soient correctement fixés lorsque vous utilisez le 
siège inférieur.

ADVERTENCIA 
-	� Asegúrese de que las ruedas todoterreno estén bien fijadas 

antes de usarlas.
-	� Para evitar lesiones asegúrese siempre de que las cubiertas 

de las ruedas (2x) estén bien colocadas cuando utilice la silla 
inferior.

AVISO 
-	� Antes de utilizar, certifique-se de que as Rodas Todo-o-

Terreno estão firmemente colocadas.
-	� Para evitar lesões, certifique-se sempre de que as cavas da 

roda (x2) estão corretamente montadas quanto utilizar a 
cadeira inferior.

ATTENZIONE 
-	� Assicurarsi che le ruote per tutti i terreni siano fissate 

saldamente prima dell’uso.
-	� Per evitare lesioni personali, fai sempre attenzione che i due 

copriruota siano montati correttamente quando utilizzi la 
seduta inferiore.

VARNING 
-	� Kontrollera att terränghjulen sitter fast säkert före användning.
-	� Kontrollera alltid att hjulskydden (2x) är korrekt monterade när 

den undre sittdelen används.

ADVARSEL 
-	� Sørg for at terrenghjulene er godt festet før bruk.
-	� For å unngå skade, pass på at hjulovertrekkene (2x) er riktig 

montert ved bruk av det nedre setet.

VAROITUS 
-	� Varmista, että maastorenkaat on kiinnitetty paikoilleen 

kunnolla ennen niiden käyttämistä.
-	� Vältä henkilövahingot varmistamalla aina, että rengassuojat 

(2x) on asianmukaisesti asennettu alaistuinta käytettäessä.

ADVARSLER 
-	� Sørg for, at hjulene til al slags terræn sidder godt fast inden 

brug.
-	� Sørg for, at hjulkapslerne (2x) er korrekt monterede, når det 

nederste sæde bruges, for at undgå kvæstelser.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
-	� Перед использованием убедитесь, что все вездеходные 

колеса надежно закреплены.
-	� Во избежание травм всегда проверяйте правильность 

установки колесных колпаков (2 шт.) перед 
использованием нижнего сиденья.

OSTRZEŻENIE 
-	� Przed użyciem upewnić się, czy koła uniwersalne są dobrze 

zamocowane.
-	� Aby uniknąć obrażeń podczas korzystania z siedziska 

dolnego, należy zawsze upewnić się, czy osłony kół (2 szt.) są 
prawidłowo założone.

ОБЕРЕЖНО 
-	� Перед використанням переконайтеся, що всі всюдихідні 

колеса надійно закріплені.
-	� Щоб уникнути травм, завжди перевіряйте правильність 

встановлення колісних ковпаків (2 шт.) перед 
використанням нижнього сидіння.
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 WARNING

designed in The Netherlands

instruction manual - Joolz Geo3 all-terrain wheels
Gebrauchsanweisung - Joolz Geo3 All-Terrain-Räder
manual de instrucciones - Joolz Geo3 ruedas de todoterreno
manuel d’instructions - Joolz Geo3 roues tout terrain

compatible with:
Joolz Geo3

x2

x2
L + R

mono: 1.5 bar/21.5 psi/150kPa
duo/twin: 1.7 bar/24.5 psi/150kPa
max: 2.0 bar/29 psi/200kPa

HOIATUS! 
-	� Enne kasutamist veenduge, et universaalsed rattad oleks 

kindlalt kinnitatud.
-	� Vigastuste vältimiseks veenduge alati, et rattakatted (2 tk) on 

alumise istme kasutamise korral õigesti paigaldatud.

BRĪDINĀJUMS 
-	� Pirms lietošanas pārliecinieties, vai riteņi braukšanai apvidū ir 

droši piestiprināti.
-	� Lai izvairītos no traumām, vienmēr nodrošiniet, lai, izmantojot 

apakšējo sēdekli, riteņu pārsegi (2x) būtu pareizi samontēti.

ĮSPĖJIMAS 
-	� Prieš naudodami įsitikinkite, kad didelio pravažumo ratukai 

yra patikimai pritvirtinti.
-	� Kad nesusižeistumėte naudodami apatinę kėdutę, visada 

įsitikinkite, kad ratukų gaubtai (2x) tinkamai sumontuoti.

OPOZORILO 
-	� Pred uporabo se prepričajte, da so kolesa za vse terene varno 

pritrjena.
-	� Da preprečite poškodbo, vedno zagotovite, da so plašči na 

kolesih (2x) pravilno montirani, ko uporabljate spodnji sedež.

UPOZORENJE 
-	� Prije upotrebe provjerite jesu li kotačići za sve terene sigurno 

pričvršćeni.
-	� Da biste izbjegli ozljede, uvijek osigurajte da se poklopci za 

kotače (2x) ispravno montiraju pri upotrebi donje sjedalice.

VAROVÁNÍ 
-	� Před použitím se ujistěte, že jsou terénní kolečka bezpečně 

připevněna.
-	� Abyste předešli zranění, vždy se při používání sedačky 

ve spodní poloze ujistěte, že kryty kol (2x) jsou správně 
namontovány.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
-	� Уверете се, че всъдеходните колела са здраво закрепени 

преди употреба.
-	� За да избегнете наранявания, винаги проверявайте дали 

капаците на колелата (x 2) са монтирани правилно, когато 
използвате седалката в долно положение.
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AVERTISMENT 
-	� Asigurați-vă că roțile de tip Orice Teren sunt bine fixate înainte 

de utilizare.
-	� Pentru a evita rănirile, asigurați-vă întotdeauna că sunt 

asamblate corect capacele roților (2x) atunci când utilizați 
scaunul inferior.

UPOZORENJE 
-	� Uverite se da su točkovi za sve površine dobro pričvršćeni pre 

upotrebe.
-	� Da biste izbegli povredu uvek se uverite da su poklopci 

točkova (2x) pravilno sklopljeni kada koristite donje sedište.

FIGYELMEZTETÉS 
-	� Használat előtt ellenőrizze, hogy a terepjáró kerekek 

megfelelően van-e rögzítve.
-	� A sérülések, balesetek elkerülése érdekében az alsó ülés 

használatakor mindig ügyeljen arra, hogy a kerékburkolatok 
(2x) megfelelően legyenek felszerelve.

.
VAROVANIE 
-	� Pred použitím sa uistite, že sú terénne kolesá bezpečne 

pripevnené.
-	� Aby ste predišli zraneniu pri používaní spodného sedadla, 

vždy sa uistite, že kryty kolies (2x) sú správne namontované.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 
-	� Πριν από τη χρήση εξασφαλίζετε ότι οι Τροχοί παντός 

εδάφους είναι σωστά τοποθετημένοι.
-	� Για την αποφυγή τραυματισμών φροντίζετε πάντα για τη 

σωστή συναρμολόγηση των καλυμμάτων των τροχών (2x) 
όταν χρησιμοποιείτε το κάτω κάθισμα.

 ريذحت
-	� .مادختسالا لبق ماكحإب ةتبثم ةيضرألا تالجعلا لك نأ نم ققحت

-	� مًئاد دكأت ،ةباصإلا بنجتل  ناعمجم (2x) نيتلجعلا يءاطغ نأ نم ا

.يلفسلا دعقملا مادختسا دنع حيحص لكشب
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